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m Sicherheitshinweise fiir Montage, Wartung und Betrieb

Montage und Gebrauch
Anleitung vor Montagebeginn oder Ge-
brauch sorgféltig lesen und den Anwei-
sungen folgen! Montage und Wartung
nur durch sachkundige, qualifizierte
Fachkraft.

Anleitung an den Anlagenbetreiber
weitergeben und zur spateren Verfliigung
aufbewahren!

Der Einbauort muss frostsicher sein und
darf nicht Gberflutet werden kénnen.
Keine schnellschlieBenden Arma-
turen verwenden. Vor Abschluss der
Montage unbedingt eine Dichtigkeitspri-
fung durchfiihren. Nationale Normen und
Vorschriften zur Sanitarinstallation sowie
zur Unfallverhlitung sind vorrangig zu
befolgen.

Haftung

Keine Gewahr oder Haftung bei:

- Nichtbeachten der Anleitung.

- fehlerhaftem Einbau und/oder Betrieb.
- eigenstandige Modifikation am Produkt.
- sonstige fehlerhafte Bedienung.

Verwendung
Der KEMPER FK-4 Systemtrenner BA wird
zur Absicherung der Trinkwasser-

Installation bis Flissigkeitskategorie 4
nach DIN EN 1717 / DIN 1988-100 ein-
gesetzt. Das Produkt ist ausschlieBlich fir
diesen Zweck als Systemtrenner BA

in frostfreien Raumen zu verwenden.
Jede andere Benutzung gilt als nicht be-
stimmungsgemag.

Warnung! Das Nichtbeachten der
Anleitung bei Montage, Verwendung und
Wartung kann den ordnungsgemassen
Betrieb gefahrden und durch die Vermi-
schung von Trink- und Nichttrinkwasser
zu erheblichen gesundheitlichen Schaden
fUhren.

Warnhinweise

Beachten und befolgen Sie die Warnhin-
weise in der Anleitung. Nichtbeachten der
Warnhinweise kann zu Verletzungen oder
Sachschaden fiihren!

Kennzeichnung wichtiger Warnhinweise:
Warnung! Kennzeichnet

A Gefahren, die zu Verletzungen,
Sachschaden oder Verunreini-
gung des Trinkwassers flihren
kénnen.
Hinweis! Kennzeichnet

A Gefahren, die zu Schaden an
der Anlage oder Funktionssto-
rungen fihren kénnen.

Wichtige Hinweise
fiir den Anlagenbetreiber
Medium: Wasser
max. Betriebstemperatur 60°C,
kurzfristige Spitzentemperatur 65°C,
Druckstufe PN 10,
max. zulassiger Betriebsdruck: 10 bar
1. Benutzen Sie die Armatur
- nur in einwandfreiem Zustand
- bestimmungsgeman
2. Druckschlége kénnen Fehlfunktionen
verursachen und sind zu vermeiden.
3. Die Parallelschaltung von zwei oder
mehreren Systemtrennern ist nicht
zulassig.

Die ortlichen Vorschriften zur Abfall-

verwertung bzw. -beseitigung sind zu
beachten.

Fehler und Reparatur
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m Precautions for installation, maintenance and operation

Installation and operation
Read the manual and follow the
instructions before installation!
Installation and maintenance must be
carried out by qualified plumbers.

Provide manual to the plant operator and
keep on hand for further reference!

Make sure that the installation location
is frost-proof and not prone to flooding.
Do not use any fast-closing valves.

Perform a leak test after installation and
before commissioning.

Priority must be given to the national
standards and provisions on sanitary
installations and accident prevention.

Warranty

No warranty in case of:

- Non-compliance with the manual.

- Damage due to incorrect installation.

- Unauthorised modification of the
product.

Use

The KEMPER FK-4 RPZ Outlet Valve Type
BA is for drinking water installations of
category 4 fluids or lower according to
DIN EN 1717 / DIN 1988-100.

Do not use the device for other purposes
than described above as a RPZ Outlet
Valve Type BA in non-freezing interiors.
Any other uses constitute misuse.
Warning! Disregard of instructions
during installation, use or maintenance
can impair proper operation and can
cause considerable health problems due
to the mixture of drinking and non-pota-
ble water.

Warnings

Be sure to read and follow the warnings
in the manual. Failing to do so can lead to
personal injury or material damage!

Important warnings:
Warning! Highlights risks that
may result in injury, material
damage or contamination of
drinking water.
Note! Highlights risks that
A may result in damage to the

plant or dysfunction.

Important advice
to the operator
Medium: water
max. operating temperature: 60°C,
short-term peak temperature: 65°C,
pressure rating PN 10,
max. permissible operating pressure: 10
bar
1. The valve should only be used
- in good order and condition
- as intended
2. Water hammer may lead to
dysfunction and should be avoided.
3. Do not install two or more
RPZ valves parallel.

Be sure to comply with the local regulati-
ons on waste recycling and disposal.

Defects and repair
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Consignes de sécurité pour le montage, la maintenance et le service

Montage et utilisation

Lire et respecter ces instructions soigneu-
sement avant de commencer le montage
ou l'utilisation ! Le montage et la mainte-
nance ne doivent étre effectués que par
un ouvrier spécialisé qualifié compétent.
Transmettre la notice d’utilisation a
I’exploitant de l'installation et la conserver
pour utilisation ultérieure !
L'emplacement du montage doit étre
protégé du gel et ne doit pas pouvoir
étre inondé. Ne pas utiliser de robi-
netteries a fermeture rapide. Avant
de terminer le montage, effectuer impé-
rativement un controle de I'étanchéité.
Respecter avant tout les normes et les
réglementations nationales d‘installations
sanitaires ainsi que celles de prévention
des accidents.

Garantie

Pas de garantie en cas :

- de non-respect de ces instructions.

- de détériorations dues a un mauvais montage.

- de modifications effectuées de son
propre chef sur le produit.

Utilisation
Le séparateur KEMPER FK-4 BA est
utilisé pour protéger les installations

d’eau potable jusqu’a une catégorie de
fluide 4 conformément aux normes DIN
EN 1717 / DIN 1988-100. Ce produit doit
étre utilisé exclusivement dans |'objectif
indiqué dans cette notice en tant que sé-
parateur BA dans les piéces protégées du
gel. Toute autre utilisation est considérée
comme non conforme.

Mise en garde ! Le non-respect de ces
instructions lors du montage, de I'utili-
sation et de la maintenance risque de
compromettre le bon fonctionnement et
peut étre a l'origine de probléemes de san-
té considérables dus au mélange de I'eau
potable et de I'eau non potable.

Mises en garde !

Respectez impérativement les mises en
gardes de cette notice! Leur non-respect
peut provoquer des blessures ou des dé-
gats matériels !

Marquage des avertissements importants:

Mise en garde ! Indique les
A dangers pouvant entrainer des
blessures, des dégats matériels
ou un encrassement de |'eau
potable.
Remarque ! Indique les dan-
A gers pouvant des détériorations
sur l'installation ou des dysfonc-
tionnements.

Remarques importantes pour
I'exploitant de I'installation
Matériaux: Eau
température maximale de service 60°C,
pic de température de courte de durée de 65°C,
pression nominale PN 10,
Pression de fonctionnement maximale auto-
risée : 10 bars
1. N'utilisez la robinetterie
- que si elle est dans un état
irréprochable.
- que de maniére conforme
2. Les coups secs peuvent entrainer des
dysfonctionnements et doivent étre
évités.
3. Le montage en paralléle de deux
séparateurs ou plus n’est pas autorisé.

1l faut impérativement respecter les régle-
mentations locales de recyclage des déchets
d’élimination.

Erreurs et réparations

N
_=

<1 min

P

L

X

4/16 - K410036700001-00 / 07.2017 - © www.kemper-olpe.de



m Veiligheidsinstructies voor montage, onderhoud en gebruik

Montage en gebruik

Handleiding voor aanvang montage

of gebruik zorgvuldig doorlezen en de
aanwijzingen opvolgen! Montage en on-
derhoud alleen door bevoegde, gekwalifi-
ceerde specialist.

Handleiding aan de gebruiker van de
installatie overhandigen en bewaren voor
toekomstige raadpleging.

De inbouwlocatie dient vorstvrij te zijn en
er mag geen kans op overstroming zijn.
Geen snelsluitende afsluiters gebrui-
ken. Voor het afronden van de montage
beslist op dichtheid testen. De nationale
normen en voorschriften met betrekking
tot loodgieterswerk en ongevallenpre-
ventie dienen met voorrang in acht te
worden genomen.

Garantie

Geen garantie bij:

- niet in acht nemen van de handleiding.
- schade door onjuiste inbouw.

- eigenhandige wijziging van het product.

Toepassing
De KEMPER FK-4 terugstroombeveiliging
BA wordt ter bescherming van de drink-

water-installatie tot vloeistofcategorie 4
volgens DIN EN 1717 / DIN 1988-100
gebruikt. Het product dient uitsluitend
voor het in de handleiding aangegeven
doel, namelijk als systeemscheider BA in
vorstvrije ruimtes, te worden gebruikt.
Elk ander gebruik geldt als niet-beoogd
gebruik.

Waarschuwing! Het niet-naleven

van de handleiding bij de montage, het
gebruik en onderhoud kan de goede wer-
king in gevaar brengen en kan door de
vermenging van drinkbaar en niet-drink-
baar water aanzienlijke gezondheidsscha-
de veroorzaken.

Waarschuwingen

Neem de waarschuwingen in de hand-
leiding in acht en volg ze op. Het niet in
acht nemen van de waarschuwingen kan
tot letsel of materiéle schade leiden!

Markering belangrijke waarschuwingen:
Waarschuwing! Markeert
gevaren die tot letsel, materiéle
schade of verontreiniging van
het drinkwater kunnen leiden.
Aanwijzing! Markeert geva-

A ren die tot schade aan de in-
stallatie of tot storingen tijdens
het functioneren kunnen leiden.

Belangrijke aanwijzingen voor de

gebruiker van de installatie

Medium: Water

max. bedrijfstemperatuur 60°C,

kortdurende piektemperatuur 65°C,

drukniveau PN 10,

max. toegestane bedrijfsdruk: 10 bar

1. Gebruik de kraan
- alleen in onberispelijke toestand
- voor het beoogde doel

2. Drukstoten kunnen storingen
veroorzaken en dienen voorkomen
te worden.

3. De parallelschakeling van twee of
meer terugstroombeveiligingen is
niet toegestaan.

De plaatselijke voorschriften met betrek-
king tot recycling of afvoeren van afval
dienen in acht te worden genomen.

Gebreken en reparatie
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m Sikkerhedsanvisninger for montering, vedligeholdelse og drift

Montering og brug

Laes omhyggeligt vejledningen fgr pabe-
gyndelse af monteringen og brugen, og
fglg anvisningerne!

Montering og vedligeholdelse ma kun ud-
fgres af erfarne og kvalificerede fagfolk.

Giv vejledningen videre til anlaeggets ejer
og opbevar den til senere brug!

Monteringsstedet skal vaere frostfrit og
ma ikke kunne oversvsmmes. Anvend
ikke hurtigtlukkende armaturer.

Udfgr under alle omstaendigheder en
taethedskontrol fgr afslutning af monte-
ringen.

Nationale standarder og regler for
VVS-installationsteknologi samt for fore-
byggelse af ulykker skal overholdes med
forrang.

Garanti

Garantien bortfalder ved:

- tilsidesaettelse af vejledningen.

- skader pa grund af forkert montering.

- modifikation af produktet pd egen
hand.

Anvendelse

KEMPER FK-4 systemadskilleren BA an-
vendes til sikring af drikkevands-
installationer op til vaeskekategori 4

iht. DIN EN 1717 / DIN 1988-100.
Produktet m& kun anvendes som syste-
madskiller til det formal angivet i vejled-
ningen og kun bruges i frostfrie rum.
Enhver anden anvendelse geaelder som
ikke korrekt.

Advarsel! Manglende iagttagelse af
vejledningen ved montering, anvendelse
og vedligeholdelse kan bringe den kor-
rekte drift i fare og via sammenblanding
af drikkevand med ikke-drikkeligt vand
medfgre alvorlige sundhedsskader.

Advarsler

Lees og fglg advarslerne i vejledningen.
Tilsideseettelse af advarsler kan edfgre
personskade eller materielle skader!

Maerkning af vigtige advarsler:
Advarsel! Markerer farer, der
A kan medfgre personskade, ma-
terielle skader eller forurening
af drikkevandet.
Bemaerk! Markerer farer, der
A kan medfgre skader pd anlaeg-
get eller funktionsfejl.

Vigtige oplysning til
anlaeggets ejer
Medium: Vand
Maks. driftstemperatur 60°C,
kortvarig spidstemperatur 65°C,
tryktrin PN 10,
maks. tilladt driftstryk: 10 bar
1. Benyt armaturet
- kun i upaklagelig tilstand
- korrekt
2. Trykstgd kan forarsage
fejlfunktion og skal undgas.
3. Parallelkobling af to eller flere
systemadskillere er ikke tilladt.

De lokale regler for genbrug eller borts-
kaffelse skal overholdes.

Fejl og reparation
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m Sikkerhetshenvisninger for montering, vedlikehold og drift

Montering og bruk

Les veiledningen ngye fgr monteringen
begynner eller fgr bruk, og fglg instruk-
sene!

Montering og vedlikehold skal kun utfgres
av en sakkyndig, kvalifisert fagmann.

Veiledningen ma bli gitt videre til an-
leggsbruker og oppbevares for senere
bruk!

Monteringsstedet ma vaere frostsikkert
og far ikke oversvgmmes. Ikke bruk
noen hurtiglukkende armaturer.

Fgr monteringen avsluttes ma det abso-
lutt gjennomfgres en tetthetsprgve.

Nasjonale normer og forskrifter angden-
de sanitaere installasjoner, samt fore-
bygging av ulykker, m3 fglges farst og
fremst.

Garanti

Ingen garanti ved:

- Manglende overholdelse av
veiledningen.

- Skader grunnet feilaktig montering.

- Egenrddig endring pa produktet.

Bruk

KEMPER FK-4 systemskiller BA anvendes
for 8 beskytte drikkevanninstallasjonen
inntil vaeskekategori 4 iht. DIN EN 1717 /
DIN 1988-100. Produktet skal kun brukes
for formalet oppgitt i veiledningen som
systemskiller BA i frostfrie rom. Enhver
annen bruk gjelder som ikke tiltenkt bruk.
Advarsel! Dersom instruksene ikke tas
til falge under montering, bruk og vedli-
kehold, kan dette ha en negativ innvirk-
ning pa en problemlgs drift, og blandin-
gen av drikkevann og ikke-drikkbart vann
kan fgre til alvorlige helseskader.

Varselhenvisninger

Les og overhold varselhenvisningene i
veiledningen. Dersom varselhenvisninge-
ne ikke fglges, kan det fgre til personska-
der eller materielle skader!

Merking av viktige varselhenvisninger:

Advarsel! Markerer farer som

A kan fgre til skader, materielle

skader eller forurensning av
drikkevannet.

j Merknad! Markerer farer som

kan fore til skader pd
anlegget eller funksjonsfeil.

Viktige henvisninger for
anleggsbruker
Medium: Vann
maks. driftstemperatur 60°C,
kortfristig topptemperatur 65°C,
trykktrinn PN 10,
maks. tillatt driftstrykk: 10 bar
1. Bruk armatur
- kun i feilfri tilstand
- i samsvar med tiltenkt bruk
2. Trykkslag kan forarsake
feilfunksjoner og ma derfor unngas.
3. Parallell kobling av to eller flere
systemskillere er ikke tillatt.

De lokale forskriftene angaende

avfallshandtering eller avhending
ma overholdes.

Feil og reparasjon
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A Bezpeénostni upozornéni pro montaz, udrzbu a provoz

Montaz a pouziti

Pred montazi nebo pouzitim si pozor-
né preCtéte navod a postupujte podle
pokyn{!

Montdaz a udrzbu smi provadét pouze
odborny, kvalifikovany personal.

Navod odevzdejte provozovateli
zarfizeni a uschoveijte, aby byl pozdé&ji
k dispozici!

Misto instalace musi byt zajisténo proti
mrazu a zatopeni. Nepouzivejte zadné
rychlouzaviraci armatury.

Pred ukoncenim montéZze provedte bez-
podminec¢né zkousku tésnosti.

Vzdy v prvni fadé respektujte vnitrostatni
normy a predpisy pro instalaci sanitarni-
ho materiélu, jakoZ i prevenci Urazd.

Zaruka

Zaruka se neposkytuje v pripadé:

- nedodrZovani navodu.

- poskozeni v disledku nespravné
instalace.

- svévolné Upravy na vyrobku.

Pouziti

KEMPER FK-4 systémovy oddélovac BA se
pouziva k zajisténi instalace pitné vody
az po kapalinovou kategorii 4 dle DIN

EN 1717 / DIN 1988-100. Vyrobek je
urcen pouze pro Ucel, ktery je uveden v
navodu, jako systémovy oddélovac BA v
prostorach bez vyskytu mrazu. Kazdé jiné
pouziti se hodnoti jako pouziti v rozporu

s Ucelem.

Vystraha! Nedodrzovani ndvodu pfi
montazi, pouzivani a Gdrzb& mlzZe ohrozit
fadny provoz a smichanim pitné a uzitko-
vé vody zpUsobit vazné $kody na zdravi.

Vystrazna upozornéni

Dodrzujte a ridte se vystraznymi upo-
zornénimi, ktera jsou uvedena v navodu.
Nedodrzovani vystraznych upozornéni mize
mit za nasledek zranéni nebo vécné skody!

Oznaceni dlleZitych upozornéni:
Vystraha! Oznaduje nebez-
A peci, kterd mohou vést ke zra-
nénim, vécnym skodam nebo
znecisténi pitné vody.
Upozornéni! Oznatuje
A nebezpedi, kterd mohou vést k
poskozeni zafizeni nebo
porucham funkcnosti.

Ddlezita upozornéni pro
provozovatele zarizeni
médium: voda
max. provozni teplota 60°C,
kratkodoba Spickova teplota 65°C,
stupen tlaku PN 10,
max. pfipustny provozni tlak: 10 bar
1. Armaturu pouzivejte
- pouze v bezchybném stavu
- v souladu s uréenim
2. Predchazejte tlakovym naraziim,
mohou zpUsobit poruchy funk&nosti.
3. Paralelni zapojeni dvou nebo
nékolika systémovych oddé&lovact
neni povoleno.

Respektujte mistni recyklacni, pfip. likvi-
dacni prepisy.

Chyba a oprava
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DN 15-20-25 3600000100

DN 50 3600000300
DN 15-20-25 3670200100
DN 50 3660200400
DN 15-25 3670900100
DN 15-20 E010936701020-KP
DN 25 E010936701025-KP
DN 50 E010136701050-KP
DN 15-20 3670500100

DINEN 1717 DINEN 12056

DIN EN 806 DIN 1986-100 WW

DIN 1988
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DIN EN 12056
DIN 1986-100
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A DIN EN 806-5

DE Wartung
EN Maintenance
FR Maintenance

NL Onderhoud

DA Vedligeholdelse
NO Vedlikehold

CZ Udrzba

DN 20 | 3670602000

DN 25 3670602500

DN 50 3670605000

DE | Inspektion und Wartung
Einmal jahrlich ist eine Wartung nach
DIN EN 806-5 durchzufihren.
Halbjahrlich ist eine Inspektion
vorzunehmen.

Nationale oder regionale Bestim-
mungen milssen vorrangig

beachtet werden.

Nur eine autorisierte Fachkraft darf die
Wartung ausfiihren.

Informationen und Formulare finden
Sie unter:

www.kemper-olpe.de unter ,Gebdude-
technik” im Service-Downloadbereich.
KEMPER empfiehlt zur fachgerechten.
Wartung: KEMPER Differenzdruck-
Messkoffer Figur 360 99

EN | Inspection and maintenance
The system must be serviced annually
according to DIN EN 806-5.
Inspections must be carried out on a
semi-annual basis.

Priority must be given to the applica-
ble national and regional regulations.
All maintenance work must be perfor-
med by an authorised professional.
Information and forms can be found
at www.kemper-olpe.de by clicking

on "building technology" in the service
download area.

For proper maintenance, KEMPER
recommends: KEMPER differential
pressure measuring kit figure 360 99

FR | Inspection et entretien

Il faut effectuer une maintenance con-
formément a la norme DIN EN 806-5
une fois par an.

Il faut réaliser une inspection tous les
SiX mois.

Il faut impérativement respecter les
réglementations en priorité nationales
et locales.

Seul un ouvrier spécialisé habilité est
autorisé a effectuer la maintenance.
Vous trouverez les informations et

les formulaires sur :
www.kemper-olpe.de a la rubrique
»Building Technology” dans la partie
Service-Downloads.

Pour une maintenance conforme,
KEMPER recommande : la mallette

de mesure de la pression différentielle
KEMPER figure 360 99
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NL | Inspectie en onderhoud
Eenmaal per jaar dient er onderhoud
te worden gepleegd volgens

DIN EN 806-5.

Er dient halfjaarlijks een inspectie

te worden uitgevoerd.

Nationale of regionale bepalingen
dienen met voorrang in acht te
worden genomen.

Het onderhoud mag alleen door een

bevoegde specialist worden uitgevoerd.

Informatie en formulieren vindt u op:
www.kemper-olpe.de onder ,Gebou-
wentechniek” in de sectie Service-
Downloads.

KEMPER raadt voor professioneel
onderhoud aan: KEMPER drukverschil-
meetkoffer; afbeelding 360 99

DA | Inspektion og
vedligeholdelse

En gang om aret skal der gennemfgres

en vedligeholdelse iht. DIN EN 806-5.

Hvert halve ar skal en inspektion

gennemfgres.

Nationale eller regionale bestemmelser

skal fglges med prioritet.

Kun en autoriseret fagmand ma

gennemfgre vedligeholdelsen.

Information og formularer findes pa:
www.kemper-olpe.de under ,Bygnings-
teknik” i service-downloadomradet.
KEMPER anbefaler til korrekt vedlige-
holdelse: KEMPER differenstryk-
malekuffert figur 360 99

NO | Inspeksjon og vedlikehold
En gang i aret skal det gjennomfgres
vedlikehold iht. DIN EN 806-5.

Hvert halvar skal det gjennomfgres

en inspeksjon.

Nasjonale eller regionale bestemmelser
ma forst og fremst overholdes.

Kun autoriserte fagfolk far utfore
vedlikeholdet.

Informasjon og skjemaer finner du pa:
www.kemper-olpe.de under ,bygnings-
teknikk” i service-nedlastingsomradet.
KEMPER anbefaler for riktig vedlike-
hold: KEMPER differansetrykk-
malekoffert figur 360 99

CZ | Kontrola a udrzba

Jednou za rok je nutné provést udrzbu
dle DIN EN 806-5.

Pllroéné je nutné provadét kontrolu.
Prednostné je nutné dodrzovat
vnitrostatni a regionalni ustanoveni.
Udrzbu smi provadét pouze autori-
zovany odbornik.

Informace a formulare naleznete na:
www.kemper-olpe.de pod ,Technické
vybaveni budov” v servisni oblasti

ke stazeni.

Spolec¢nost KEMPER doporucuje

pro odbornou udrzbu: KEMPER kuffik
na méreni diferen¢niho tlaku,

obr. 360 99
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